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TATO ZMLUVA (dalej len ,,Zmluva®) je uzatvorena niz$ie uvedeného diia medzi:

©)

&)

Dopravny podnik Bratislava, akciova spolocnost’, spoloc¢nost’ zalozena a existujuca podl'a prava Slovenskej
republiky, so sidlom Olejkarska 1, 814 52 Bratislava, ICO: 00 492 736, zapisand v Obchodnom registri Okresného
sidu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka &islo: 607/B, DIC: 2020298786, IC DPH: SK2020298786, bankové spojenie:
VUB, as., ¢slo tétu: 48009012/0200, IBAN: SK98 0200 0000 0000 4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX,
zastupeny: Ing. Milan Urban, predseda predstavenstva a generalny riaditel’ a Ing. Mgr. Juraj Hamaj, riaditel’ Gseku
dopravy a sluzieb, kontaktna osoba pre technické veci: Rébert Dubravéik, telefon: + 421 (0)2 5950 2477, e-mail:
dubravcik.robert@dpb.sk, kontaktnd osoba pre zmluvné veci: JUDr. Batbora Notova, telefon: +421 (0)2 5950
1528, e-mail: notova.barbora@dpb.sk (dalej len ,,Objednavatel”) na jednej strane; a

TransData s.r.o., spolocnost’ zalozend a existujica podl'a priava Slovenskej republiky, so sidlom Jasikova 2, 821
03 Bratislava, ICO: 35 741 236, zapisand v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sro, vlozka
16788/B, DIC: 2020242763, IC DPH:SK2020242763, bankové spojenie: Tatrabanka, a.s., d¢islo uctu:
2625190579/1100, IBAN: SK42 1100 0000 0026 2519 0579, BIC (SWIFT): TATRSKBX, $tatutirny organ Ing.
Branislav Jurcisin, konatel’ a Ing. Karol Gogolak, MBA, konatel' (dalej len ,,Poskytovatel’) na druhej strane.
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Zhotovitel' je dodavatelom bezkontaktnych identifikaénjch &povych kariet (dalej len ,BCK“) a informaénych
systémov pre pracu s BCK pre Objednavatela v ramci Integrovaného Dopravného Systému v Bratislavskom kraji
(dalej len ,,JDS BK*).

Pre tcely interoperability oznacovaov cestovnych listkov (dalej len ,,OCL®) so vietkjymi BCK pouzivanymi v IDS
BK maju Objednavatel a Zhotovitel' zaujem dohodnit’ sa na zhotoveni a dodani SAM modulov umoznujicich tito
interoperabilitu.

Predmet a acel Zmluvy
Zhotovitel’ sa zavizuje vykonat’ dielo podla ¢lanku 2 Zmluvy.
Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit’ Zhotovitel'ovi cenu za dielo podl'a ¢lanku 3 Zmluvy.

Uctelom Zmluvy je dodavka hotovych zariadeni v podobe SAM modulov podPa $pecifikicie Objednavatela (dalej len
»SAM moduly®) s cielom ich instalacie do OCL vo vozidlach Objednavatela.

Dielo a Licen¢na zmluva

Zhotovitel' sa zavizuje zhotovit’ a odovzdat’ Objednavatelovi SAM moduly, a to podla potreby Objednavatela na
zaklade jednotlivych objednavok, v ktorych Objednavatel’ $pecifikuje najmi pocet SAM modulov a termin plnenia.

St¢ast'ou SAM modulov bude softvér zabezpecujici interoperabilitu OCL so véetkymi BCK pouzivanymi v IDS BK
ku dnu podpisu Zmluvy (d'alej len ,,softvér”, SAM moduly a softvér d’alej spolu len ,,Dielo®), na zaklade prislusne;
jednotlivej objednavky.

Dielo bude povazované za vykonané jeho riadnym ukoncenim a odovzdanim Objednavatelovi. Dielo bude
Zhotovitel'om vykonané pre Objednavatela za ucelom vyluéného pouzitia v spojeni s dnes pre Zhotovitela znamym
¢o do obsahu, struktuary a aplikacie OCL vo vozidlach Objednavatela.

Zhotovitel' sa zavizuje vykonat’ Dielo v termine do 30 dni odo dna prijatia objednavky Zhotovitel'om, pokial
objednavka neurcuje iny termin plnenia.

Miestom odovzdania Diela je sidlo Objednavatela.

Odovzdanie Diela Objednavatelovi Zmluvné strany potvrdia formou pisomnej zapisnice podpisanej Zmluvnymi
stranami. Objednavatel nie je povinny potvrdit’ prevzatie Diela, ak Dielo nie je vykonané bez vad.

Vlastnicke praivo k SAM modulom nadobida Objednavatel dfiom zaplatenia prislusnej ceny za Dielo na zaklade
faktary podla c¢lanku 3 bod 3.3 Zmluvy. Na ¢as od odovzdania Diela do nadobudnutia vlastnickeho prava k SAM
modulom udeluje Zhotovitel Objednavatelovi opravnenie pouzivat’ SAM moduly v rozsahu a za uc¢elom uvedenym
v tomto ¢lanku bode 2.3 Zmluvy. Toto opravnenie moze Zhotovitel Objednavatelovi kedykol'vek odnat’, ak bude
Objednavatel v omeskani so zaplatenim prislusnej ceny za Dielo.
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Objednavatel je opravneny pouzivat’ softvér ako dielo v zmysle Autorského zakona vylucne na ucel vyplyvajuci zo
Zmluvy, vzmysle § 558 Obchodného zikonnika. Pouzitie softvéru na akykolvek iny tdcel je mozné len
s predchadzajucim pisomnym sihlasom Zhotovitela.

Zhotovitel' poskytuje Objednavatelovi nevyhradnd, bezodplatna licenciu na pouzivanie softvéru, s casovou
platnost’ou na predmet zmluvy a Gzemnou platnost’ou pre Bratislavsky samospravny kraj, a to s Gc¢innost’ou odo dna
odovzdania Diela.

Cena za Dielo a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, ze obchodovatel'ny objem pocas Gcinnosti Zmluvy je maximalne 45 000,- Eur bez DPH
(slovom: Styridsat’pit’tisic euro bez DPH). Uvedeny financny objem je predpokladany a Objednavatel nie je povinny
ho vycerpat’.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za 1 ks SAM modulu je 30,- Eur bez DPH (slovom: tridsat’ euro bez DPH), je
konecna a zhfna vsetky naklady suvisiace s Dielom. Cena za dielo je ur¢ena dohodou Zmluvnych stran ako suma za
1 ks SAM modulu podla predchadzajicej vety vynasobend poc¢tom kusov SAM modulov na ziklade objednavky
podla ¢lanku 2 bod 2.1 Zmluvy (d’alej len ,,Cena za Dielo®).

Objednavatel’ zaplati Cenu za Dielo na ziklade prislusnej faktury vystavenej a dorucenej Zhotovitelom bezodkladne
po riadnom odovzdani Diela Objednavatel'ovi podla ¢lanku 2 bodu 2.6 Zmluvy, so splatnost’ou 60 dnf od dorucenia
faktury Objednavatelovi. Ak den splatnosti faktdiry pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, splatnost’ faktary sa
posuva na najblizs{ nasledujuci pracovny der.

Faktira musi obsahovat’ vsetky nélezitosti dattiového a uétovného dokladu podla § 10 zékona ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskor$ich predpisov, nilezitosti dafiového dokladu podla § 74 zakona ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v znen{ neskorsich predpisov (dalej len ,,Zakon o DPH®), eviden¢né éislo zmluvy, pod
ktorou je zmluva evidovana u Objednavatela, ¢islo objednavky, ku ktorej sa faktura vzt'ahuje. V pripade, ak faktira
nebude spinat’ tieto naleZitosti, je Objednavatel’ opravneny vratit' faktiru na dopracovanie, resp. opravu. Taktie
v ptipade, ak vyska fakturovanej sumy nebude zodpovedat’ podkladom Objednavatela, je Objednavatel opravneny
vratit' faktdaru Zhotovitelovi na prepracovanie. Nova lehota splatnosti zacina plynit’ momentom dorucenia
opravenej faktury Objednavatel'ovi.

Faktura sa povazuje za zaplatent diiom odpisania fakturovanej sumy z bankového uctu kupujuceho Objednavatela.

Ak bude Zhotovitel' zverejneny v Zozname platitetfov DPH, u ktorych nastali dovody na zrusenie registracie
v zmysle Zakona o DPH, Objednavatel’ neuhradi Zhotovitel'ovi sumu DPH uvedenu na faktire. Sumu DPH uhradi
Objednavatel’ Zhotovitelovi na zéklade preukdzania dhrady DPH dafiovému uradu za prislusny mesiac/$tvet’rok
cestnym vyhldsenim, ze DPH uvedena na faktire bola v lehote splatnosti uhradena danovému uradu, fotoképiou
daniového priznania a fotoképiou vypisu o zaplateni DPH.

Objednavatel ma pravo odstapit’ od Zmluvy v pripade zverejnenia Zhotovitela v Zozname platitefov DPH, u
ktorych nastali dovody na zrusenie registracie v zmysle Zakona o DPH.

Sankcie

V pripade omeskania Objednavatela so zaplatenim ceny za Dielo je Objednavatel povinny zaplatit’ Zhotovitelovi
urok z omeskania vo vyske 0,022 % z pohl'adavky za kazdy dent omeskania.

V pripade omeskania Zhotovitela s riadnym vykonanim a odovzdanim Diela v lehote podla ¢lanku 2 bod 2.4
Zmluvy je Zhotovitel' povinny zaplatit’ Objednavatelovi zmluvna pokutu vo vyske 0,022 % z prislusnej Ceny za
Dielo za kazdy den omeskania.

V ptipade omeskania Zhotovitel'a s riadnym odstranenim vdd Diela podla ¢linku 5 bod 5.4 Zmluvy a/alebo so
splnenim povinnosti Zhotovitela podla ¢lanku 6 bod 6.1 Zmluvy je Zhotovitel' povinny zaplatit’” Objednavatelovi
zmluvnu pokutu vo vyske 0,022 % z obchodovatelného objemu podla ¢lanku 3 bod 3.1 Zmluvy za kazdy den
omeskania.

V pripade porusenia povinnosti, ktora je v zmysle Zmluvy zabezpecena zmluvnou pokutou, ma poskodena Zmluvna
strana pravo na nahradu $kody v plnom rozsahu.
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Zaru¢né podmienky a zaruka za akost’
Zhotovitel' poskytuje zaruku, Ze Dielo ma ku dniu odovzdania vlastnosti podl'a ¢lanku 2 bodu 2.2 Zmluvy.

Zaruka sa poskytuje na 24 mesiacov. Zarucna doba zacina plynut’ diiom riadneho odovzdania Diela podl'a ¢lanku 2
bod 2.6 Zmluvy.

Zhotovitel' zodpoveda za vady Diela, ktoré Dielo preukazatelne ma v case jeho odovzdania a za vady, ktoré sa
vyskytnu pocas plynutia zarucnej doby.

Pocas plynutia zarucnej doby ma Objednavatel pravo pozadovat’ bezodplatné a bezodkladné odstranenie vad a
Zhotovitel je povinny zistené vady Diela bezodplatne a bezodkladne odstranit’.

Objednavatel je povinny zistené vady Diela uplatnit’ u Zhotovitel'a bezodkladne po ich zisteni pisomnou formou.
Budtca sucinnost’

Zhotovitel' sa voc¢i Objednavatelovi zavizuje, ze v pripade, ak bude Objednavatel v budtcnosti pozadovat’
aktualizaciu alebo akékol'vek iné zasahy do SAM modulov alebo softvéru, pricom na takuto ¢innost’ Zhotovitela
bude zabezpecena potrebnd nevyhnutnia a plna sucinnost’, ak tito bude nevyhnutni, Zhotovitel je povinny
bezodkladne vykonat” Objedndvatelom pozadované aktualizacie alebo akékolvek iné zasahy do SAM modulov alebo
softvéru.

Objednavatel sa voci Zhotovitelovi zavizuje, ze v pripade, ak bude Objednavatel v buducnosti pozadovat
aktualizaciu alebo akékol'vek iné zasahy do SAM modulov alebo softvéru, pricom na takuto ¢innost’ Zhotovitela
bude nevyhnutna potrebna nevyhnutnd a plnd sucinnost’, Objednavatel’ pre Zhotovitel'a zabezpeci takuto stcinnost’.

V pripade, Ze ¢innost’ Zhotovitela podl'a predchadzajuceho odseku nebude bez sucinnosti mozna a objednavatel
takdto sacinnost’ neposkytne, Zhotovitel nebude povinny vyhoviet' poziadavke Objednavatela tykajucej sa
aktualizdcie alebo akychkol'vek inych zasahov do SAM modulov alebo softvéru.

Aktualizacia alebo akykolvek iny zdsah do SAM modulov alebo softvéru bude predmetom osobitnej objednavky
Objednavatela. Odmena za vykonanie Objednavatefom pozadovanej aktualizacie alebo inych zdsahov do SAM
modulov bude spoplattiovand sadzbou 60,- € EUR bez DPH / hod.

Komunikacia medzi Zmluvnymi stranami

Akédkol'vek korespondencia sdvisiaca so Zmluvou mus{ byt realizovand v pisomnej forme, za ktora sa pre tcely
Zmluvy povazuje aj e-mail, a dorucena alebo zaslana prislusnej Zmluvnej strane osobne, kuriérskou sluzbou, alebo e-
mailom nasledovne:
(a) Kontaktna osoba Objednavatel'a:
kontaktna osoba: Rébert Dubravéik
telefon: 02/5950 2477, +421 903 305 748
e-mail: dubravcik.robert@dpb.sk
(b) Kontaktna osoba Zhotovitel'a:
kontaktna osoba: Mgr. Andrej Cacko
telefén: +421 2 4829 1360
e-mail: cacko@transdata.sk
alebo na inu adresu, telefénne ¢&islo alebo e-mail, ktoré si Zmluvné strany navzajom oznamia.
Korespondencia suvisiaca so Zmluvou sa bude povazovat’ za dorucenu:.

(a) v den dorucenia zasielky, ak bola zasielka dorucena osobne, postou alebo kuriérskou sluzbou; alebo

(b) piaty (5) pracovny den nasledujuci po dni podania zasielky na postovua prepravu, ak bola zasielka poslana
postou alebo v den dorucenia zasielky, podl'a toho co nastane skor; alebo

(©) v defl odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany v ktorykol'vek pracovny den, v ostatnych pripadoch
v najblizsi pracovny den nasledujici po dni odoslania e-mailu, ak sa Zmluvné strany nedohodli inak.
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Zmeny identifikacnych ddajov st si Zmluvné strany povinné oznamit’ do 5 kalendarnych dni od realizacie tychto
zmien.

Dévernost’ informacii a povinnost’ mi¢anlivosti

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze okolnosti uzavretia Zmluvy, jej podmienky, ako aj informécie o podnikani
druhej Zmluvnej strany, ktoré sa Zmluvné strany dozvedeli pocas rokovani veducich k uzavretiu Zmluvy, ako aj
informacie, s ktorymi budd oboznidmené v suvislosti s plnenim Zmluvy, najmi vsetky informacie obchodnej,
vyrobnej alebo technickej povahy poskytnuté jednou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane, st dévernymi
informaciami a Zmluvné strany maji zaujem na ich utajeni voci tretim osobam.

Zmluvné strany sa navzajom zavizujd, ze informdcie podl'a tohto ¢lanku bodu 8.1 Zmluvy nespristupnia Ziadnym
tretim osobam, s vynimkou podla tohto ¢lanku bodu 8.3 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze porusenim povinnosti ml¢anlivosti podla Zmluvy nie je:
(a) spristupnenie informacii, ktoré maji povahu verejne znamych informacif;

o) poskytovanie informacii osobam a $taitnym organom, ktorych narok na poskytnutie informacif vyplyva zo
vSeobecne zaviznych aktualne platnych pravaych predpisov; a

(©) spristupnenie informacii osobam, prostrednictvom ktorych, alebo s pomocou ktorych Zmluvné strany
plnia povinnosti zo Zmluvy len s pisomnym sthlasom Zhotovitel'a;

pricom Objednavatel je vzdy povinny o takomto poskytovani informécii bezodkladne pisomne informovat’
Zhotovitela.

Zmluvné strany su povinné zabezpedit’ splnenie povinnosti mlcanlivosti podl'a prislusnych ustanoveni Zmluvy aj zo
strany osob, prostrednictvom ktorych alebo pomocou ktorych plnia povinnosti zo Zmluvy. V pripade porusenia
mlcanlivosti zo strany tychto osob, zodpoveda Zmluvna strana, ktora informacie poskytla, druhej Zmluvnej strane
rovnako ako keby porusila povinnost’ sama.

Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat’ zavizok dovernosti podla tohto ¢lanku Zmluvy aj po ukonceni Zmluvy.
Trvanie a zanik Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to do vycerpania obchodovatelného objemu
podla ¢lanku 3 bod 3.1 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva moze byt ukoncena aj skor ako je uvedené v tomto ¢lanku v bode 9.1
Zmluvy, a to jednostrannym okamzitym odstipenim od Zmluvy z dévodov uvedenych v tomto ¢lanku v bodoch
9.3, 9.4 2 9.7 Zmluvy, jednostrannym vypovedanim Zmluvy podl'a tohto ¢lanku bodu 9.9 Zmluvy, alebo pisomnou
dohodou Zmluvnych stran podla tohto ¢lanku, bodu 9.10 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odstipit’ od Zmluvy a pozadovat’ od povinnej strany nahradu skody v sdlade s
platnou pravnou Gpravou mozu pri podstatnom poruseni zmluvného zavizku a v ostatnych pripadoch uvedenych v
Zmluve alebo v Obchodnom zakonniku.

Za podstatné porusenie Zmluvy Objednavatel povazuje pripady, ak Zhotovitel:

(a) nedodrzi terminy uréené Objednavatefom, a ak Zhotovitel nezjednd napravu ani po vyzve
Objednavatela, v ktorej Objednavatel’ poskytne dodatoénu primerant lehotu k niprave a/alebo uréené
opatrenia k naprave;

() realizuje Dielo spésobom, ktory je v rozpore so Zmluvou alebo s prislusnymi zakonmi, a ak Zhotovitel
nezjedna napravu ani po vyzve Objednavatela, v ktorej Objednavatel poskytne dodato¢nd primerand
lehotu k ndprave a/alebo utéené opatrenia k ndprave;

(©) pri vykonavani Diela nepostupuje s odbornou starostlivost'ou.

Vyzvy uvedené v tomto ¢lanku Zmluvy musia byt’ pisomné a dorucené na adresy pre dorucovanie pisomnosti
uvedené v zahlavi Zmluvy.
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Odstupenie od Zmluvy nadobudne uc¢innost’ diiom dorucenia pisomného ozniamenia Zmluvnej strany o odstapen{
od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Objednavatel ma pravo odstapit’ od Zmluvy aj v pripade zverejnenia Zhotovitel'a v Zozname platitelov DPH, u
ktorych nastali dovody na zrusenie registracie v zmysle Zakona o DPH.

Odstipenim Zmluva zanika, a teda zanikaju vsetky prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vyplyvaju zo Zmluvy.
Odstupenie od Zmluvy sa v$ak nedotyka naroku na nahradu skody vzniknutej porusenim Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu méze Objednavatel’ vypovedat’ aj bez udania dévodu zaslanim pisomnej
vypovede Zhotovitelovi na adresu jeho sidla uvedenu v zahlavi Zmluvy, pricom vypovedna lehota je 1 (jeden)
mesiac a zacina plynat’ prvym dnom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena
Zhotovitel'ovi. Objednavky potvrdené Zhotovitefom pred datumom odoslania vypovede Zhotovitelovi zostavaja
platné a budu vysporiadané v zmysle ustanoveni Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva zanika aj na zaklade pfsomnej dohody Zmluvnych stran.
Zavere¢né ustanovenia

Zmluva je G¢innd driom nasledujicim po dni jej zverejnenia podla § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik
v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na pravne vzt’ahy blizsie neupravené Zmluvou sa primerane vzt’ahuju ustanovenia
Obchodného zakonnika a Autorského zakona.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akykolvek spor vzniknuty na zadklade Zmluvy alebo v sdvislosti so Zmluvou, vratane
otazok platnosti, uc¢innosti alebo vykladu Zmluvy, bude rozhodnuty prislusnym sudom v Slovenskej republike.

Priva a povinnosti zo Zmluvy prechadzaji na pravnych nastupcov Zmluvnych stran. Ziadna zo Zmluvnych strin nie
je opravnena previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy na tretiu osobu bez predchiddzajuceho pisomného sihlasu
druhej Zmluvnej strany.

Zmluvu mozno menit’ jedine formou pisomnych, ocislovanych dodatkov, podpisanych Zmluvnymi stranami.

Ziadna zo Zmluvnych strin nezodpoveda za omeskanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnosti, pokial’ dojde k
nepredvidatelnej udalosti, ktord povinnd Zmluvnd strana nemoéze ovplyvnit’, najmi k Zivelnej pohrome, vojne ,
obcianskym nepokojom, nedostatku surovin na trhu, sabotazi, $trajku, alebo inému pripadu tzv. ,,vy$sej moci‘.
Povinna Zmluvna strana sa zavizuje omeskanie alebo nemoznost’ plnenia zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej
strane bezodkladne oznamit’ a vyvinit’ maximalne usilie k odstraneniu takejto udalosti, pokial’ to bude mozné. Po
odstraneni tejto udalosti sa povinna Zmluvna strana zavizuje vyvinut® maximalne usilie k splneniu omeskanej
zmluvnej povinnosti.

Pokial' by omeskanie so splnenim zmluvnej povinnosti presiahlo dobu 3 (troch) mesiacov, si Zmluvné strany
opravnené od Zmluvy odstipit’.

V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnym alebo nevykonatelnym, nema takato neplatnost’
alebo nevykonatelnost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy vplyv na platnost’ a vykonatelnost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy. Zmluvné strany st v takomto pripade povinné bez zbytocného odkladu uzatvorit’ dodatok k Zmluve, ktory
nahrad{ neplatné alebo nevykonatel'né ustanovenie Zmluvy inym ustanovenim, ktoré ho v pravnom aj obchodnom
zmysle najblizsie nahradzuje tak, aby bola vola Zmluvnych stran vyjadrena v nahrddzanych ustanoveniach Zmluvy
zachovana.

Zmluvné strany zhodne prehlasujd, (i) Zze si Zmluvu riadne precitali, (ii) v plnom rozsahu porozumeli jej obsahu,
ktory je pre ne dostatocne zrozumitelny a urcity, (iii) Zze tato vyjadruje ich slobodnu a vaznu vol'u bez akychkol'vek
omylov a (iv) ze tito nebola uzavretd ani v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok plynucich pre
ktordkol'vek Zmluvnu stranu, na znak ¢oho ju tymto vlastnoru¢ne podpisuji.

Zmluva je vyhotovena v 5 (piatich) rovnopisoch, s tym, Ze vSetky rovnopisy maju platnost’ originalu. Objednavatel
dostane 3 (tri) jej rovnopisy a Zhotovitel' dostane 2 (dva) jej rovnopisy.

V pripade zaniku Zmluvy z akéhokol'vek d6vodu ostivaji ustanovenia ¢lanku 4 a ¢lanku 8 nad’alej v ucinnosti.




PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

Za Zhotovitel’a: Za Objednavatela:

V Bratislave, dfia .......ccceeveneenee V Bratislave, dfia .......cceeeveneene.

TransData s.tr.0. Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost’
Ing. Branislav Jurcisin Ing. Milan Urban

konatel predseda predstavenstva

TransData s.r.0. Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost’
Ing. Karol Gogolik, MBA Ing. Mgr. Juraj Hamaj

konatel riaditel’ useku dopravy a sluzieb




